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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad W tym czasie dary JAHWE Zastepow nies$¢ bedzie lud
dostowny | dostowny rosty i gladki,* lud budzacy groze (blisko) siebie i daleko,
narod sznura — sznura i podboju, ktérego kraj przecinaja
rzeki, do miejsca imienia JAHWE Zastepow, na gore
Syjon.D
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad W tym czasie dary JAHWE Zastepow nies$¢ bedzie lud
literacki literacki rosly, z gladka skorg, lud budzacy groze blisko i daleko,
nardd oreza i podboju, ktorego kraj przecinajg rzeki, do
miejsca noszacego imi¢ JAHWE Zastepéw — na gore
Syjon.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | W tym czasie bedzie przyniesiony dar JAHWE zastepow od
literacki Biblia Gdanska | ludu rozszarpanego i spladrowanego, od ludu budzacego
groze, odkad istnieje az do dzis, od narodu do szczetu
zdeptanego, ktorego ziemi¢ rozrywaty rzeki, na miejsce
imienia JAHWE zastepow, na gére Syjon.
BG Przektad Biblia Gdanska | Czasu onego przyniesiony bedzie dar Panu zastepow od
literacki ludu rozszarpanego i splundrowanego, od ludu strasznego
z dawna i1 dotad, od narodu do szczetu podeptanego,
ktérego ziemie rzeki rozrywaly; a przeniesiony bedzie na
miejsce imienia Pana zastgpdw, na gorze Syon.
BIW Przektad Biblia Jakuba Na on czas przyniesion bedzie dar JAHWE zastepow od
literacki Wujka ludu oderwanego i roztarganego, od ludu strasznego, po
ktérym nie byt inny, od ludu czekajacego, czekajacego
1 podeptanego, ktorego ziemie¢ rozerwaty rzeki, na miejsce
imienia JAHWE zastepow, gore Syjon.
BT'99 Przektad Biblia Wowczas przyniesie ofiary dla Pana Zastgpow nardd rosty
literacki Tysigclecia o brazowej skorze, nardéd zawsze budzacy postrach, odkad
istnieje, lud potgzny 1 wojowniczy, ktorego kraj przecinaja
rzeki, na miejsce [znane z] imienia Pana Zastgpow, na gore
Syjon.
BW Przektad Biblia W owym czasie przynosi¢ bgdzie Panu Zastepow dary lud
literacki Warszawska rosty z gladka skorg, Iud daleko i szeroko budzacy groze,
nardd znany z sity 1 podboju, ktorego kraj przecinajg rzeki,
do miejsca, gdzie mieszka imi¢ Pana Zastepow, na gore
Syjon.
EKU'18 | Przekfad Biblia W tym czasie przyniosa dar dla Pana Zastepow od ludu
literacki Ekumeniczna rostego o gladkiej skorze, od ludu budzacego dokota lek, od
narodu o niszczycielskiej sile, ktorego kraj przecinaja rzeki,
na miejsce imienia Pana Zastepow, na gére Syjon.
PAU Przektad Biblia Paulistow | W owym czasie sktada¢ bedzie dary Panu Zastepow lud
literacki

rosty, o skorze bragzowej, szczep, ktory budzi groze daleko,
szeroko, lud o wielkiej i miazdzacej sile, ktorego ziemig
przecinajg rzeki - w miejscu imienia JAHWE Zastepow, na
gbrze Syjon.

D By¢ moze chodzi o Asyryjezykow, ktorzy chceieli zapewnié sobie bezpieczenistwo ze strony Jerozolimy w czasie

najazdu na Dolny Egipt.




POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | W on czas beda sktadane dary dla Jahwe Zastepoéw od
literacki narodu rostego, o bragzowej skorze, od szczepu, ktory budzi
groze¢ daleko, szeroko, od ludu o pot¢znej 1 miazdzace; sile,
ktorego ziemig przerzynaja rzeki, w miejscu Imienia Jahwe
Zastepow, na gbérze Syjon.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit B Tomy waci napu 6ynyts npuneceni ['ocrionesi CaBaoToBi
literacki nepexnax YBT | gig npurnoGnenoro i 06e€38010c€HOr0 HAPOLY 1 BiJ HAPOAY,
Pacaina 110 BEJIMKUH Bij Tenep i Ha Biunmii wac. Hapiz, mo
Typxomska HaJi€ThCs, 1 TIOTONTAHUMA, 10 € B YacTi PiKK HOTo KpaiHH,
1o mici, ae ims ['ocrioga CaBaota, ropa CioH.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Tego czasu, WIEKUISTEMU Zastepdw, do siedziby
dynamiczny | Gdanska Imienia WIEKUISTEGO Zastepow na gorze Cyon, beda
przyniesione dary od rostego i porywczego narodu, od
narodu strasznego odkad istnieje, od narodu rownajacego
wszystko pod sznur zniszczenia; tego, ktorego kraj
przecinaja rzeki.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | "W owym czasie zostanie przyniesiony dar dla JAHWE
dynamiczny | Swiata Zastepow, od ludu rostego i o gladkiej skorze, od ludu

wzbudzajacego wszedzie strach, od narodu odpornego
1 tratujacego, ktorego kraine sptukaty rzeki na miejsce
imienia JAHWE Zastepow, na gére Syjon”.
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